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Sektorovy operaény program

CSF Ramec potpory splotensiva

FROJEKT INVESTI CNEJ POVAHY
VLASTNE ZDROJE

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
KOD PROJEKTU 1111030008@DALEJ LEN ,,ZMLUVA “)
SUKROMNY SEKTOR

uzatvorena pdé 8§ 269 ods. 2 Obchodného zakonrikd13/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
avzmysle § 20 ods. 2 zakoheb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej kornaSprostredkovatisky organ pod Riadiacim organom pre Sektorovy apgra
program Priemysel a sluzby, ktory je

VykonavatePom Statnej pomoci: ('alej len ,vykonavati)

Nazov: Slovenska energetickd agentlra
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava 27
ICO: 00 002 801
Bankové spojenie(slo (ttu):  Statna pokladnica 7000062596/8180
Statutarny zastupca: Dr. Ing. Kvetoslava Soltésova, CSg¢generélna riadité&a
na jednej strane
a medzi

prijemcom pomoci: (d’alej len ,prijemca*)

Obchodné meno: KINEX-KLF, a.s.

Sidlo (presna adresa): Kukoova 2346, 024 01 Kysucké Nové Mesto
Miesto realizcie projektu: Kukinova 2346, 024 01 Kysucké Nové Mesto
ICO: 36 400 181

DIC: 2020 133 632
Pravna forma: akciova spdlwg’
Statutarny zastupca: Ing. Maro$ Nagy, predseda predstavenstva

Mgr. Miroslav Torous, ¢len predstavenstva
Ing. Jii Frolka, ¢len predstavenstva

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Zilimddiel Sa, vlozka
10308/L

Kontaktné osoba projektu: IngfiJFrolka

Telefén: 041 /4201809, 041 /4201444, 041/ 42014

Fax: 041 /4201442

E-mail: jfrolka@kinex-kIf.sk

na druhej strane
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Preambula

Tato zmluvu je potrebné interpretava posudzowuaso zretéom a v nadvaznosti na:

Nariadenie Rady (ES). 1260/99 zo tia 21. juna 1999 ustanovujuce vSeobecné ustanowenia
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady (£9)147/2001 &. 1105/2003;

Nariadenie Komisie (ES§. 438/2001 zo sk 2. marca 2001 ustanovujuce podrobné pravidla
implementécie nariadenia Rady (ES)1260/1999, pokiaide o systémy riadenia a kontroly pre
pomoc poskytovanu v rdmci Strukturalnych fondownerd Nariadenia Rady (E8)2355/2002;

Nariadenie Komisie (ESX. 1159/2000 zoith 30. maja 2000 o opatreniach pre informovéinos
a publicitu, ktoré maju vykoratlenské Staty, tykajucich sa pomoci zo Strukturdinfgmdov;

Nariadenie Komisie (ES§. 448/2004, ktorym sa meni nariadenie Komisie (ES)685/2000
stanovujuce podrobné pravidla pre implementéciuadania Rady (ESy. 1260/999 tykajuce sa
opravnenosti vydavkov operacii spolufinancovanyah &rukturalnych fondov a ktoré rusi
nariadenie Komisie (ES) 2003/1145;

Nariadenie Rady (ES¥. 448/2001 zo #h 2. marca 2001 ustanovujuce podrobné pravidla
implementécie nariadenia Rady (ES) 1260/1999, pokiaide o opravy financovania pomaoci
poskytovanej zo Strukturalnych fondov;

d’alSie legislativne akty Eurépskych Spm@astiev priamo alebo nepriamo upravujdce alebo
savisiace s problematikou Strukturalnych fondov;

dotknuté vSeobecne zavazné pravne predpisy Sloseregubliky ("alej len ,SR"), najmé zékon
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov, zakor¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbr¥cedpisov, zakort.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmenereék 575/2001 Z. z. 0 organizadinnosti
vlady a organizéacii Ustrednej Statnej spravy v zrmmien a doplnkov, zéakoxi 291/2002 Z. z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpis@koné. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole
a vnutornom audite, zaka@n 513/1999 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obefhadkonnik);

uznesenia vlady SR upravujuce alebo suvisiace ldematikou Strukturdlnych fondov najma
uznesenie vlady. 240/2001,¢. 1030/2002,¢.133/2002,¢. 317/2002,¢. 339/2002; 166/2003,;
1008/2003;815/2003, 1173/2004, 797/2004; 141/2005

rozhodnutie zo i 18. decembra 2003 o schvéal8ektorového opeamého programu Priemysel
a sluzby (dalejlen ,SOP PS*) pre Ai€.1, Eurépskou komisiou;

rozhodnutie zo ik 22. marca 2004 o schvaler®rogramového doplnku k SOP PS
Monitorovacim vyborom pre SOP PS a na rozhodnutidia 24. septembra 2004 o jeho formalne
preschvalenie Monitorovacim vyborom pre SOP PSgbope SR do EU;

schvélenu schému Statnej pomoci ,Schéma na pogpa@myselného vyskumu a predaaného
vyvoja“, publikovant v Obchodnom vestniku 8R82/2004;
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Clanok |.
Definicia pojmov

(1) Pre &ely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) Riadiaci organ - organ ukeny viadou pre &ely riadenia podpory zo SF EU, ktory je
menovany pre Ramec podpory Spelostva, kazdy opetay program, jednotny
programovy dokument a program iniciativy ES. RrelyISOP PS je Riadiacim organom
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republikyalgj len ,MH SR, resp.
»poskytovatd");

b) vykonavatd Statnej pomoci(d’alej len ,vykonavat®) - verejny alebo sukromny organ
konajuci v zodpovednosti  poskytovkde alebo  vykonavajuci  udlohy v
mene poskytovat@, ktory je zodpovedny za implementaciu SOP PS wéahu
k prijemcom pomoci;

c) prijemca pomoci (d'alej len ,prijemca“) - organ, organizécia, pravréicsoba, fyzicka
osoba, ktorej su zata@lom realizicie projektu poskytované prostriedltrigho rozpétu
uréené na spolufinancovanie a prostriedky zo SF Elpaoskytovatéa pomoci potha
schémy pomoci de minimis. Prijemca pomoci je subjktory mé prospech z projektu
predloZzeného v rdmci opatrenia zameraného na podgtromného sektora a zodpoveda
za jeho realizéciu;

d) projekt - predmetcinnosti na spolufinancovani ktorého sa pddieRO z prostriedkov
Strukturalnych fondovdalej len ,SF*) a Statneho roz{to a ktory je na zéklade Zmluvy
povinny realizovéa prijemca;

e) nenavratny finanény prispevok (dalej len finartny prispevok®) - suma prostriedkov
poskytnutych prijemcovi pdd podmienok tejto zmluvy zo Statheho rodpo a
Eurdpskeho fondu regionalneho rozvajalej len ,ERDF");

f) obchodné dokumenty -vSetky pisomné dokumenty tykajlce sa realizadwaeného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratntémantného prispevku uzatvorenej
medzi vykonavatém a prijemcom;

g) opravnené vydavky- predstavuju vydavky na projekt, ktoré boli skine vynaloZzené v
ramci obdobia stanoveného v rozhodnuti o poskytpothoci vo forme nakladov a
vydavkov prijemcu v sulade s Nariadenim Rady (ES)448/2004 tykajuceho sa
opravnenosti vydavkov, a ktoré boli vynaloZzenémaéoperacii vybranych na podporu v
ramci pomoci v sulade s kritériami vyberu a prodepodliehajucimi pravidlam ES a
ktoré vyplyvaju zo schvalenej schémy pomoci de migia ktoré boli schvalenéa 25.
januara 2005 Hodnotiacou komisigu 2 pre posudzovanie projektov v ramci SOP PS,
pricom opravnené naklady vznikli najskér viid@odpisu Zavernej spravy clenmi
Hodnotiacej komisie, t.j. 25. januara 2005;

h) skutoéne vynaloZené opravnené vydavky predstavuju opravnené naklady a vydavky
schvalené na projekt skuatee vynaloZené prijemcom, ktoré budu refundované po
predloZeni dokumentécie,Kiadosti prijemcu pomoci o platby“

i) Ziadost’ prijemcu pomoci o platbu(d’alej len ,Ziado$ o platbu®) - formular, ktory musi
prijemca spravne, pravdivo a Uplne vyplra doloZzi’ k nemu pozadované prilohy za
Ucelom refundacie vynaloZzenych prostriedkov;

j) Strukturdine fondy - néastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané dasiahnutie jej
cielov. Pre dely tejto zmluvy je Strukturalnym fondom ERDF;
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k) uc¢tovny doklad - doklad definovany vods. 1 § 10 zakoha431/2002 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov. Pretaly predkladania Ziadosti prijemcu o platbu sa gy
splnenie néalezitosti definovanych v ods. 1 pismbyg)c), d) a f);

[) platobnd jednotka - organizéna zlozka poskytovata zodpovedna za prevod
prostriedkov zo SF EU a Statneho rospona spolufinancovanie prijemcovi na zéaklade
vykonania predbeZnej findnej kontroly pred platbou prijemcovi. Platobnu jetku
uréuje vlidda v sulade s osobitnym predpisom. Véat k Statnej pokladnici vystupuje
Platobna jednotka v mene MH SR, ako vnitorna omgana jednotka klienta Statnej
pokladnice;

m) kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakonén618/2004 Z. z., ktorym sa
meni a dofha zakorg. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zékonov a ktorym sa menisopii@ju niektorédalsie zakony,
overuje pripravovana fing&na operacia, hlavne jej v sulad s legislativou Egislativou
SR ako aj ostatnymi podmienkami nevyhnutnymi nakgtmutie prostriedkov Statneho
rozpatu a prostriedkov EU prijemcovi¢enych na realizaciu projektu;

n) prostriedky Europskej tnie - financné prostriedky poskytnuté SR z rozpoEU, ktoré
sa v SR poskytuju prostrednictvom platobného orgé&tarym je Ministerstvo financii
SR alej len ,PO");

0) monitorovanie — zahta zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnycajoud
o implementovanych projektoch (monitorovanie poslagej pomoci) v ramci SOP PS.

Clanok II.
Predmet a (el zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava zmluvnych podmiemoav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti finainého prispevku zo strany vykonauaeprostrednictvom platobnej jednotky
prijemcovi, za telom spolufinancovania realizacie schvaleného gtojeOriginal projektu je
uchovany na Pracovisku Registraturneho stredisiséupného vykonavata.

Nézov projektu: Aplikovany vyvoj loZisk novej generacie
Kod projektu: 11110300080

Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvalengmojektu prijemcu formou poskytnutia
finanéného prispevku prijemcovi v zmysle schvéleného:

Sektorového opetaého programu Priemysel a sluzby

Priority: 1. Rast konkurencieschopnosti priemyslslugieb s vyuZitim rozvoja doméaceho
rastového potencialu

Opatrenia: 1.3 Podpora podnikania, inovacii a apliného vyskumu

schémy Statnej pomoci : ,Schéma na podporu prieimgbe vyskumu a predséZzného vyvoja”,
Vyzva¢: 1111030-041

v hodnote20 691 125,- slovenskych korutfalej len ,Sk*)
(slovom: dvadsamilionovsesstodevédesiatjedentisicjednostodvadga’ slovenskych korun);

Ucelom poskytnutia finamého prispevku je podpora prijemcu formou refurel@gravnenych

nakladov v schvéalenej vySke finarého prispevku, ato po predloZeni potrebnycttaxacich
dokladov a za podmienok uvedenyctianku VII. tejto zmluvy;
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Vykonavaté prostrednictvom platobnej jednotky zabedp®a zaklade tejto zmluvy a pri splneni
podmienok uvedenych v tejto zmluve fikag prispevok prijemcovi, a to pri dodrZzani ustamive
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v stlade a prddani predpisov upravujucich systém fitiaého
riadenia SFdalej len ,systém finamého riadenia®);

Prijemca sa zavazujeerpa poskytnuty finagny prispevok a realizova projekt na
spolufinancovanie ktorého mu bol firgy prispevok poskytnuty v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto zmluve av jej prilohach. Rrmiga zodpoveda za riadnu realizaciu
schvéleného projektu v zmysle platnych pravnych iemor Prijemca zodpoveda za
zabezpeéenie efektivneho a hospodéarnelerpania prostriedkov &enych na financovanie
projektu;

Prijemca berie na vedomie, Ze fitay prispevok, a to aj kazda jeldas’, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozgia. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pdi&itychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSemiarfinej discipliny sa wahuje rezim upraveny
v legislative Eurdopskeho spéknstva ¢alej len ,ES*) (Nariadenia Rady ES 1260/1999,
Nariadenia Rady E8. 2185/1996) a v legislative SR (zaké&n523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov, zakon. 440/2000 Z. z. o
spravach finagnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakos02/2001 o finagnej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorg&ionov).

Clanok I1.
Trvanie a podmienky realiz&cie projektu

(1) Prijemca je povinny zrealizovachvaleny projekt uvedenydanku Il. ods. (1) tejto zmluvy
v lehote do 24 mesiacov odonal za&atia realizacie projektu a &isne dodrzZiava
harmonogram realizacie projektu Specifikovany Sehvalenom rozpgie projektu/Plane
¢innosti k projektu kod 11110300080(Priloha ¢. 1). Zacatie realizacie projektu prijemca
oznamuje vykonavalevi tak, ako je to uvedenédlanku IX. ods. (1).

(2) Prijemca sa pas realizacie projektu zavazuje:
a) nemenf schvéleny projekt v tej miere, Ze by zmena naaydiivahu projektu;

b) nemenf schvéleny projekt vtej miere, Ze by zmena naaufibdmienky realizacie
projektu;

c) nemeni schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena znatagpaskytnutie neopravnenej
vyhody podnikatEskému subjektu alebo pravnickej osobe verejnéheapra

d) nemeni schvaleny projekt, ak je podstatnd zmena nasledkomeny vlastnickych
pomerov k niektorémulanku infraStruktlry, alebo zastaveriapremiestnenia polohy
éinnosti;

e) nemeni schvaleny projekt nad ramec schémy Statnej pomaoci;

f) nemenf jednostranne schvaleny projekt akyridek inym spésobom, ako je uvedené
vySSie pod pismenom a) az e);

g) pisomne informova vykonavatéa o akejkdivek okolnosti, ktora mbze sposétimenu

tykajucu sa projektu, alebo ktora spbsobila zmeawjegtu, a to bezodkladne po tom, ako
sa o tejto okolnosti dozvedel,
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h) v pripade potreby pisomne pozZiédegkonavatéa, najneskdr do 30 pracovnych dni pred
uplynutim lehoty realizacie projektu, alebo jebasti, o preffenie lehoty realizacie
projektu, alebo jehaasti, poda predpisaného tiva ,Ziados’ o povolenie vykonania
zmeny v zmluve{Priloha ¢. 2);

i) predlozt ,Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmltivea predpisanom tave,
ktoramusi by odévodnend, inak ju vykonavditeezd’alSieho posudzovania zamietne;

i) predloZt’ na predpisanom tieve ,Plan platby” (Priloha €. 3) do 15 pracovnych dni pred
ukontenim kalendarneho Stroka predchadzajuceho kalendarnemutstbu, v ktorom
ukonti realizaciu projektu a bude pozadévefundaciu opravnenych nakladov;

k) mes&ne, p&as trvania realizacie projektu predklddantaktnym miestam prisluSnému
VUC na predpisanom #live ,HIasenie o priebehu realizacie projeKtu(Priloha &. 4),
ato do 5 pracovnych dni mesiaca nasledujucehgen®rd je povinny na poZiadanie
prisludného VUC bezodkladne predtbdbphiujlice informacie tykajice sa monitorovania
realizacie projektu;

) po ukorgeni realizacie projektu predlozivykonavatéovi na predpisanom tave

»Hlasenie o ukoweni realizacie projektt (Priloha ¢ 5) spolu so zavesmou
»Ziadog’ou prijemcu pomoci o platbu(Priloha ¢. 6);

Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v od¥.pf8m. a) az f) toht@lanku, moze
prijemca pisomne poZiaflavykonavatéa o zmenu projektu alebo niektorej jeltasti.

V pripade odsuhlasenia poZadovanej zmeny, vykoaazabezpé& vypracovanie pisomného
dodatku k tejto zmluve. Dodatok jeidny diom podpisu dodatku zmluvnymi stranami. Na
uzavretie predmetného dodatku nema prijemca pra&rok;

Vykonavatd méze v pripadoch odbévodnenych okoliami, na zaklade pisomnej Ziadosti
predlozenej prijemcom v zmysle ods. (2) pism.ihphto ¢lanku, primerane pré#t lehotu
realizacie projektu. O uvedenej sk&tosti urobi vykonavateautorizovant poznamku do
»Schvaleného rozptiu projektu/Planucéinnosti k projektu kéd 11110300080°".

Clanok IV.
Opravnené naklady

(1) Za opravnené néklady na schvaleny projekt moéZuplyazované len naklady, ktoré vyplyvaja zo
schvalenej schémy Statnej pomoci a ktoré:

(2)

a)
b)
c)

d)

boli schvalené Hodnotiacou komisiou v ramci procsshvdiovania projektu;

vznikli prijemcovi najskér v depodpisania Zavetaej spravytlenmi Hodnotiacej komisie;

boli vynaloZzené prijemcom na realiziciu projektsilade so Schvalenym rozpgiom
projektu/Planom¢innosti k projektu kéd 11110300080

boli vynaloZené prijemcom v sulade so zakorios23/2003 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o
zmene zakon&. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsSich predpisov, resp. v stdadeakonont. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik.

Za opravnené naklady sa povazuju len naklatlyé su vzladom na vSetky okolnosti reélne,
spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvdjtoré v plnej miere suvisia s realizaciou
priloZzeného projektu, na spolufinancovanie ktordwd finantny prispevok ufeny. Opravnené
naklady a ich Uhrada musitby sulade so slovenskym pravnym poriadkom a pravpgriadkom
ES.
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Clanok V.
VySka finanéného prispevku

Celkova vyska finatného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmtuijgmcovi je
20 691 125,- SKslovom: dvadgamilionovsesstodevédesiatjedentisicjednostodvadgé’
slovenskych korun) a z&ta investéné a neinvestné naklady:

1.1 vySka finaného prispevku niavestiéné naklady, éast’ stavebné nakladyje 0,- Sk
(slovom: nula slovenskych korurdp predstavuje intenzitu 0% (slovom: nula %)
Z opravnenych nakladov na invésté naklady¢ags’ stavebné nakladyvedenych
v ,,Schvalenom rozpéie projektu/Plane¢innosti k projektu kéd 11110300080

1.2 vySka finarného prispevku nastatné investéné naklady (technologické naklady, nakup
nehnute’nosti, vybavenos) je 17 541 125,- Sk
(slovom: sedemnémilionovp&’stostyridsédjedentisicjednostodvadist’ slovenskych koran)
¢o predstavuje intenzitu 35% (slovom: trids& %) z opravnenych nakladov na ostatné
investicné naklady uvedenych Bghvalenom rozpéie projektu/Plan éinnosti k projektu
kod 111103000804

1.3 vySka finartného prispevku naeinvestiéné nakladyje 3 150 000,- Sk
(slovom: trimilionyjednostopilesiattisic slovenskych korury predstavuje intenzitu 35%
(slovom: trids@p& %) z opravnenych nakladov na neinv&sdi naklady uvedenych
v ,Schvalenom rozpéie projektu/Planefinnosti k projektu kéd 11110300080

Finartny prispevok poskytnuty na zaklade tejto zmluvyegpncovi sa sklada:

a) z prispevku z ERDF 11 141 375,- Sk
(slovom: jeden&3snilionovjednostostyridsgedentisictristosedemdesiatpélovenskych
koran) @alej len ,prostriedky EU®),

b) z prispevku zo Statneho rozpé&tu 9 549 750,- Sk
(slovom: devémilionovp&'stostyridsadevadtisicsedemstopéesiat slovenskych korun)
(d’alej len ,prostriedky Statneho rozfia"“)

a je rozdeleny nasledovne:

2.1. Finartny prispevok ninvestiéné naklady, éast’ stavebné nakladyktory sa sklada:
a) z prispevku z ERDF 0,- Sk (slovom: nula slovensiahin), t.j. 0% z celkovych
opravnenych nakladov na investé naklady¢as’ stavebné naklady),
b) z prispevku zo Statneho rozppo 0,- Sk (slovom: nula slovenskych korun), t% O
z celkovych opravnenych nakladov na invasti ndklady¢ag’ stavebné naklady.
Vz4jomny pomer medzi prostriedkami spolufinancoaaro Statneho rozptu a prostriedkami
EU je 46,154 / 53,846 %;

2.2. Finartny prispevok nastatné investéné naklady, ktory sa skladéa:
a) z prispevku z ERDF 9 445 221,- Sk
(slovom: devaémilionovstyristoStyridsgpéattisicdvestodvadsgeden slovenskych
koran), t.j. 18,8% z celkovych opravnenych nakladawstatné investié naklady,
b) z prispevku zo Statneho rozjpo 8 095 904,- Sk
(slovom: osemmilionovdevdesiatpétisicdevédstostyri slovenskych korun), t.j. 16,2%
z celkovych opravnenych nakladov na ostatné inresthaklady.
Vz4jomny pomer medzi prostriedkami spolufinancoaaro Statneho rozptu a prostriedkami
EU je 46,154 / 53,846 %;

2.3. Finartny prispevok naeinvestiéné naklady, ktory sa sklada:

Strana 7 z 19



Reg.¢.: 9103054280-G/110

a) z prispevku z ERDF 1 696 154,- Sk
(slovom: jedenmiliénse&'stodevddesiatSedisicjednostopédesiatstyri slovenskych
korun), t.j. 18,8% z celkovych opravnenych nakladewneinvestiné naklady,
b) z prispevku zo Statneho rozppo 1 453 846,- Sk
(slovom: jedenmiliénStyristopdesiattritisicosemstostyrid&es slovenskych koran),
t.j. 16,2% z celkovych opravnenych nakladov na vestcné naklady.
Vz4jomny pomer medzi prostriedkami spolufinancoaaro Statneho rozptu a prostriedkami
EU je 46,154 / 53,846 %.

(3) Prijemca sa zavazufmancovat’ schvaleny projekt z vlastnych zdrojov vo vyske 3826 375,-
Sk (slovom: tridséosemmilionovstyristodvadgsestisictristosedemdesiatp&lovenskych koran)
z celkovych opravnenych nakladov na realizaciugktoj uvedenych v§chvalenom rozpéie
projektu/Plane¢innosti k projektu kod 11110300080

(4) Konetna vyska finatiného prispevku sa tirna zaklade skutme vynaloZenych, odévodnenych
a riadne preukazanych nakladov, ktoré sivisia lzéedou projektu, avSak celkova schvalena
vyska finatného prispevku uvedena v ods. (1) tatiémku nesmie hyprekraiend.

(5) Prijemca pomoci sa zavézuje vramci jednej Ziadogtlatbu uplatova® na refundéaciu len
opravnené néklady s rovnakou schvalenou intenZtatnej pomoci ¥leneni podla ods. 1 tohto
¢lanku. Zarove je povinny ku kazdej Ziadosti o platbu predkiagmtrebné zétovacie doklady
uvedené ¥lanku VII. ods. (6) tejto zmluvy.

_Clanok VI.
Ucéet prijemcu

(1) Vykonavat& prostrednictvom platobnej jednotky zabedpposkytnutie finatného prispevku
prijemcovi bezhotovostne na prijemcom stanovenykdan (et (dalej len et prijemcu”)
vedeny v slovenskych korunach. Za tymt®eldm si prijemca mbze zriadiosobitny wet.

V pripade realizicie Uhrad opravnenych vydavkawey mene ako v slovenskych korunach, méze
byt G€et prijemcu vedeny aj v inej mene.

Nazov &tu: KINEX - KLF a.s.

Banka: UniBanka, a.s.

Kod banky: XXXX

Cislo Gtu (vratane pretislia): a) XXXXXXX Ucet vedeny v SKK
b) XXXXXXX U¢et vedeny v EUR

(2) Prijemca moze realizovalhrady opravnenych vydavkov aj z inyottav pri dodrzani podmienky
existencie jednéhostu na prijem prostriedkov EU a spolufinancovani&téneho rozpiu.

(3) Prilemca je opravneny realizavlatbu tykajucu sa realizacie projektu, ktora tmilaako
skutane vynaloZzeny opravneny vydavok v hotovosti v stkg/ch korunach vykine v pripade,
ak vySka platby nepresahujiastku 10.000,- Sk denne, maximalne viak 30.000m&s&ne.

(4) V pripade, Ze prijemca realizuje platby spojené&ofegtom vinej mene ako v slovenskych
korunéch, prislusné ¢tovné doklady vystavené dodévi@m v cudzej mene su prijemcovi
preplacané v slovenskych korunach. Pripadné kurzoxdiely vzniknuté v désledku prevodu
z tohto &tu znasa prijemca.

(5) Prijemca je povinny udrziavaiket prijemcu otvoreny a nesmie ho ztud? do doby Uplného
finanéného vysporiadania projektu.

(6) Vynosy vzniknuté nadie prijemcu su prijmom prijemcu.
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Clanok VIL.
Platby

(1) Prostriedky EU a Statneho rozpo na spolufinancovanie sa preplacaji v pomereostmom na
projekt na zéklade skutne vynaloZzenych opravnenych vydavkov zo strangpriu.

(2) Prijemca uhradi vydavky dodaviwei z vlastnych zdrojov atie mu budl pri jednojtit
platbach refundované v pomernej vyske.

(3) Kazda platba prijemcovi z prostriedkov EU a Statnebzpd@tu na spolufinancovanie je
realizovana len vo vySke pomeru¢gl prostriedkov EU a Statneho rozpo k celkovym
opravnenym nékladom na projekt. Tento pomer jadrgny v percentach a uvedengldnku
V. ods. (2).

(4) Vykonéavaté prostrednictvom platobnej jednotky zabedpeyplatenie finatného prispevku,
resp. jehaasti @alej aj ,platba“) vylene na zaklade prijemcom predloZenej ,Ziadosti prije
pomoci o platbu* ¢alej len ,Ziadog o platbu®) v slovenskych korunach. Prijemca pradél
Ziadog' o platbu vykonavatevi na predpisanom formulariZjados® prijemcu pomoci
o platbu'.

(5) Prijemcovi vznikne narok na finamy prispevok, resp. jehoad’, t.j. narok na vyplatenie
prislusnej platby iba v pripade, ak poda Uplni @#a platbu, ktorej predmetom su vydavky
spinajice vietky podmienky uvedenéléinku IV. ods. (1) a (2) tejto zmluvy, a to aZ vimmente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu prisludnygéonom finatiného riadenia Strukturalnych
fondov (platobnym orgdnom pre Strukturalne fondy, Ministerstvom financii SR). Narok
prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika lemrozsahu v akom vykonavditea
poskytovaté rozhodol o opravnenosti vydavkov.

(6) Prijemca predklada spolu so Ziatms o platbu aj dva rovnopisy originalov faktar, pri
dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a origingisy z bankovéhodfu, ktory potvrdzuje
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o plafbreti rovnopis originalu faktary, prip.
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponech@if@mca. V pripade, Ze povaha tohto
dokladu neumatuje vyhotovi’ viac rovnopisov originalov (napr. pokladny blok), prijemca
predklada nim overenu kopiu s¢kou a podpisom Statutéra prijemcu v sulade &reky
overenym Podpisovym vzorom Statutarneho zastupd@tiloha ¢. 9).

(7) Vykonavaté vramci lehoty splatnosti zavazku dodavaté vykona kontrolu fyzickej
realizacie projektu ako sag’ predbeznej finamej kontroly, ktora zahrnuje administrativnu
kontrolu a kontrolu na mieste. Administrativna #ota pozostava z formélnej a vecnej
kontroly Ziadosti o platbu. Vramci formalnej kaolyr overi pravdivos, kompletnog
a spravnos vyplnenia Ziadosti. V pripade nedostatkov Zigdmsjemcovi vrati. Prijemca méze
kedykd'vek znovu podaspravnu Ziadaso platbu.

(8) Vykonavatd uskut@ni vecnu kontrolu v sulade ¢gankom 4 nariadenia Komisie (ES)
438/2001 a v sulade so zakohnab02/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakon@18/2004 Z. z. - overuje realnps
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Overtije,
pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda sdajedenym v prilozenych dokladoch
aci tato ciastka zodpoveda finganym tabwkédm ,Schvéleného rozpdu projektu/Planu
¢innosti k projektu kéd 11110300080v zmysle tejto zmluvy. Pri kontrole matematickej
spravnosti sa kontroluje spraviiasdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracactziahu
k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej ceneiesgednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej faktdre alebo inom relevantno#tounom doklade. Overuje sulad so slovenskou
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legislativou a legislativou ES (verejné obstardamichrana Zivotného prostredia, rowhos
prileZitosti, publicita). Vykonavakev pripade potreby vykona kontrolu na mieste, ktoie’'om

je najma overenie skutoej dodavky tovarov, prac alebo sluzieb. Prijengcpgvinny umozni
vykon kontroly na mieste. V pripade projektov nesnd@lového charakteru vykonavhte
v pripade potreby vykona kontrolu na mieste v éiileste podnikania prijemcu. Z kontroly na
mieste vykondvatevypracuje spravu o kontrole na mieste, ktorl pbtyrodpisom Statutarny
zastupca prijemcu;

(9) V pripade, ak prijemcovi vznikol narok na vyplagemlatby, vykonavate prostrednictvom

platobnej jednotky zabezgieprevod finainého prispevku, resp. jeltasti na det prijemcu do
55 pracovnych dni odond, kedy bola vykonavattevi doruwiena Uplna Ziad@'so platbu spolu
s poZzadovanymi dokumentmi stanovenymilanku VII. ods. (6). Za de doruienia Ziadosti
o platbu sa povaZzuje tleegistracie uplinej Ziadosti o platbu vykonavate;

(10) Den pripisania finatinych prostriedkov na &t prijemcu sa povaZuje zaidéerpania

finanéného prispevku;

(11) Prijemca je opravneny podavaiados’ o platbu priebeZne.

(1)

(2)

3)

(4)

Clanok VIII.
Kontrola

Prijemca sa zavazuje, Ze sa podrobi vykonu konawlgtrany opravnenych kontrolnych organov
v zmysle prislusnych predpisov ES (napr. NariaddRaaly (ES)¢. 1260/1999, Nariadenie
Komisie (ES)¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (E&) 2185/1996) a predpisov SR (zakon
502/2001 o fina¢nej kontrole a vnudtornom audite a o zmene a doplnéktorych zakonov
v zneni zakon&. 618/2004 Z. z.), a Zze bude ako kontrolovany ddabjei vykone finaknej
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacpgojektu, vykon priebeznej fingnej kontroly,
vykon néslednej kontroly) riadne pfnpovinnosti, ktoré mu vyplyvajua z uvedenych predgis
Najma je povinny umoztii vykonanie kontroly pouZitia fin&ného prispevku a preukdza
opravnenos vynaloZenych nékladov a dodrzanie podmienok poshkid finargného prispevku.
Prijemca je povinny vytvofiopravnenym kontrolnym zamestnancom (Uzemne prigjuSpravy
finanénej kontroly, odboru finatnej kontroly prostriedkov ES Ministerstva finan8R, odboru
kontroly Ministerstva hospodarstva SR, NajvySSiekantrolnému Gradu SR, kontrolnym
organom EU) vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na meda ¢asné vykonanie
kontroly, riadne predloZi vSetky vyZiadané informé&cie a listiny tykajlce rsgma realizacie
projektu, stavu rozpracovanosti projektu, pouzifieispevku a poskytnlim bezodkladne
potrebnl séinnog’, ktord su od neho opravneni poZadbwazmysle vSeobecne zavéznych
predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami;

Kontrolni zamestnanci su na zaklade pisomného poigo opravneni kedykeek vykona u
prijemca kontrolu vSetkych obchodnych dokumentoerésuvisia so schvalenym projektom, ako
aj vecnu kontrolu realizicie projektu. Kontrolmnzestnanci maju gas trvania realizacie
schvaleného projektu a thaokov po skoteni realizacie schvaleného projektu pristup k
dokumentécii v#ahujlcej sa na predmet tejto zmluyagiok I1.). Prijemca je povinny po tato
dobu umozni opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k petdrkontroly;

Prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opr@mymi kontrolnymi zamestnancami predtbzi
originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych laintrolni zamestnanci opravneni na zéklade
pisomného poverenia (napr. doklady preukazujuce&Kyzsiulad projektu, &ovné a finatné
doklady a pod.);

Prijemca je povinny poskytot&ontrolnym organom poZadované informéacie, doklad®mwoju
¢innog” a umozni vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do sidiasta podnikania
prijemcu za elom kontroly plnenia podmienok tejto zmluvy;
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(5) Ustanoveniami tohtdlanku nie su dotknuté&'alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
hospodarenia s prostriedkami Statneho rézptapr. potia zakona:. 39/1993 Z. z. o Najvy3Som
kontrolnom Urade SR, zdkoka440/2000 Z. z. o spravach firarej kontroly, zakorg. 523/2004
Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych zakonov).

(1)

)

®3)

(4)

®)

(6)

Clanok IX.
DalSie povinnosti prijemcu

Prijemca je povinny pisomne informewaykonavatéa o z&ati a ukoteni realizacie projektu.
Prijemca je povinny do 5 pracovnych dni odati realizacie projektu pisomne informéva
vykonavatéa o z&ati realizacie projektu. V pripade, Ze prijemcé&atgrojekt realizové pred
podpisom tejto zmluvy, je povinny v termine do @govnych dni od podpisu tejto zmluvy
pisomne informovvykonavatéa o z&ati realizacie projektu;

Prijemca je povinny vo vSetkych dokumentoch, kténa zaklade tejto zmluvy povinny
predklad@ vykonavatéovi, VUC a opravnenym kontrolnym orgdnom, uvétzéapiné
a pravdivé informécie;

V pripade, Ze v rdmci projektu sa realizuju aj estmé prace a s tym spojené sluzby¢qni
vyska finaného prispevku na realizaciu stavebnych prac mssgojenych sluZieb je vysSia
ako 50% celkovych opravnenych nakladov na tietivikt je prijemca povinny zabezfié
verejné obstaravanie v sulade so zakorko®23/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
zakonac¢. 575/2001 Z. z. o organizadtinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
v zneni zmien a doplnkov;

Prijemca je povinny vramci realizacie schvalenémmjektu uzatvama dodavatésko-
odberatéské vz'ahy na dodanie tovarov, usktit@nie prac a poskytnutie sluzieb s dodatrate
vyluéne v pisomnej forme. Néklady prijemcu na dodaviyutgnené na zaklade zmluvného
vztahu, ktory nesjia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku nantd# uznané za
opravnené naklady. V pripade, ak budl preplateméogknuté prostriedky budd povazéva
prostriedky, na ktoré sa fahuje poruSenie fingnej discipliny. Prijemca je povinny
zabezpéit (najmad formou zmluvného ustanovenia), aby zmluwhydavaté vyhotovil

a prijemca odovzdalétovné doklady za kazdu dodavku v potrebnorit@oovnopisov tak, aby
prijemca bol schopny spthsvoju povinnog pod’a ¢lanku VII. ods. (6) tejto zmluvy. Prijemca
je povinny pred prevodom finanych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykona
vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti veenformalnu kontrolu kazdéhoctdvného
dokladu vyhotoveného v zmysle zakowa 431/2002 Z. z. odiovnictve vyhotoveného
dodéavatéom;

Poskytnuté sluzby, uskuteené prace a dodany tovar v rdmci realizacie projekusia ma
poévod v krajinach ES alebo v asociovanych krajind&tpripade, ak sa sluzby, prace a tovar na
realizaciu projektu v krajindch uvedenych v predizaflcej vete nevyrabaju, resp. neposkytuju
alebo ich z inych objektivnych g nemozno z tychto krajin ziskamdze si prijemca necha
doda& sluzby, prace a tovar, ktoré maju pévod v inejejr&rajine. Tato skuttnog’ je vSak
prijemca povinny vykonavatevi preukazé pisomnymi dokladmi, Gradne preloZzenymi do
slovenského jazyka;

Naklady prijemcu na dodavky neuskinené v silade so zakonotn 523/2003 o verejnom
obstaravani a o zmene zdkota575/2001 Z. z. o organizactinnosti vlady a organizécii
Ustrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkéebho v sulade so zakonain513/1991 Zb.

(Obchodny zakonnik, oddiel 3, Obchodna verejrit@asu 88 281 aZz 288), nembzuthyznané

za opravnené naklady a v pripade, ak budu pre@atbstknuté finatné prostriedky sa budu
povaZzovd za neopravnene pouZzité prostriedky Statneho tapo
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(7) Prijemca je povinny uchovawauato zmluvu vratane jej priloh a dodatkov a v3etioklady
tykajuce sa poskytnutého finarého prispevku v zmysle zakoia431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov, minimalne vSak 1l®vokasledujucich po roku, v ktorom sa
realizovala zaverma platba;

(8) Prijemca je povinny pisomne ozndmikonavatéovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto zmluvy alebakgmkd’vek spésobom tejto zmluvy tykaju
alebo m6zu tykd ato do 15 pracovnych dni od ich vzniku. Zmlustéany nasledne bez
zbytatného odkladu prerokuj@’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetuceludtejto
zmluvy;

(9) Prijemca je povinny po dobu trvania zmluvnéhéalm poistf majetok, ktory nadobudol resp.
zhodnotil z prostriedkov finamého prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmlawp pre
pripad jeho poSkodenia, 2enia, straty, odcudzenia alebo inych $kdd, ktorédiom mohli
vznikn;

(10)Prijemca je povinny v sulade s ods. (9) toblédnku bezodkladne po uzatvoreni poistnej
zmluvy kopiu tejto poistnej zmluvy predigarykonavatéovi;

(11)Prilemca je povinny oznami vykonavatéovi kazdu poistnd udalés na majetku
spolufinancovanom na zéklade tejto zmluvy a to 8g@dacovnych dni od jej vzniku. Prijemca
je vrovnakej lehote povinny informotarykonavatéa o vyske a vyplateni poistného plnenia
z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajucej; vete

(12)Prijemca je povinny uvigsvo vSetkych nim vypracovanych podkladoch (najmafmane
oznamenia v projektovej dokumentacii) &a® realizacie projektu na mieste realizacie prajekt
oznaenie tabliou zreténe, jasne &itate’ne Udaje o financovani zamerov, ktoré st predmetom
tejto zmluvy. Zarové je povinny uvies (daje o spolufinancovani tohto projektu
v nasledovnom zneni:Tento projekt je spolufinancovany Eurdpskymi spotenstvami.
Tabwa musi obsahovaznak EU a ozn#enie spoludasti ES na realizovani projekitRozmery
a forma oznamenia na mieste realizacie projektsu uvedené Prilohe €. 8

(13)Prijemca je povinny pisomne informevpoias platnosti tejto zmluvy vykonavéitedo 15
pracovnych dni od zatia sudneho konania alebo iného konania, ktor& sdlvislosti s
realizaciou tejto zmluvy Wb nemu zdéali. Prijemca je povinny bez zbyteeho odkladu,
najneskoér vSak do 5 pracovnych dni od momentu kadybol dordeny navrh, pisomne
informova’ vykonavatéa ak niektory z jeho veritev podal proti nemu navrh na vyhlasenie
konkurzu;

(14)Prilemca je povinny zmluvne zabezpe v pripade zmeny vlastnika akefkek casti
infraStruktury pdas obdobia piatich rokov po uk&emi realizacie projektu, prevod zmluvnych
povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy na novéhtastnika. O zmene vlastnickeho prava
k nehnuténosti je prijemca povinny bezodkladne informovaykonavatéa. Prijemca je pri
tom povinny dbé& na to, aby prevodom vlastnickeho prava neporustidinovenia ods. (2)
¢lanku lll. tejto zmluvy a ustanovenie ods.(15) toéiainku;

(15)Prijemca nesmie gas obdobia piatich rokov po uk&eni realizacie projektu, podstatne zntieni
schvaleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena naruSila povahu projekarusila podmienky realizacie
projektu, alebo by znamenala poskytnutie neoprasjneryhody podnikatéskému
subjektu alebo pravnickej osobe verejného prava,ani po dohode alebo so suhlasom
vykonavatéa,
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b) ak je podstatnd zmena nasledkom zmeny vlastnickgsherov k niektorémulanku
infraStruktdry, alebo zastaveniapremiestnenia polohy prodékej ¢innosti, a to ani po
dohode alebo so suhlasom vykonalate

(16)Prilemca nesmie pozadavana realizaciu tohto projektu dotaciu alebo prisgew inych
rozpaitovych kapitol Statneho rozptw, rozp@tu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo z inych finatnych prostriedkov zo SF EU;

(17)Prijemca je povinny predklatdlavUC v polrainych intervaloch, ato vzdy do piatehdad
mesiaca nasledujuceho po predchadzajusatendarnom polroku, patas obdobia piatich
rokov po ukokeni realizacie projektu vyhodnotenie indikatorovtoré sa stanovené
v predpisanom ttdve ,Zozname indikatorov“(Prilohac. 7).

Clanok X.
Zalozné pravo

(1) Prijemca sa zavéazuje, Ze s vykonakae do 10 dni od podpisania tejto zmluvy, alebo dadi
od vyzvy vykonavatéa podpiSe zmluvu o zriadeni zaloZzného prava, premmetorej bude
zriadenie zaloZzného prava k nehrfatgn alebo k hnuigym veciam, ktoré su Specifikované v
projekte a ktoré ma prijemca/zéloZca pri podpiséuzynvo svojom vlastnictve a finanym
prispevkom poskytnutym na zaklade zmluvy sa tatozbmdnoti, alebo nadobudne do vlastnictva
z prostriedkov poskytnutych na z&klade tejto zmjuvy

(2) zalozné pravo v prospech vykonavaeoda ods. (1) toht@lanku sa zriduje na zabezgenie
pohadavky:

a) na vratenie p@znych prostriedkov poskytnutych vykonavara prostrednictvom platobnej
jednotky na zéklade tejto zmluvy do sumy plnejkyyposkytnutého finatmého prispevku,
t.j. 20 691 125,-Sk, (slovom: dvadsailionoviesstodevédesiatjeden slovenskych korun),

b) na zaplatenie penaledenej podaclanku Xll. ods. (5) tejto zmluvy,

c) na vratenie istiny finamého prispevku ako bezddévodného obohatenia v @ipadenia tejto
zmluvy alebo v pripade neplatnosti tejto zmluvy, na vydanie UZitkov z predmetu
bezdbvodného obohatenia vo vySke penalenyrch podla pismena b),

d) na nahradu nakladowélne vynaloZzenych na uplatnenie prav z tejto zmlavga nahradu
nékladov delne vynaloZenych v suvislosti s vykonom zaloZngtéva,

(3) VySku buducej pofadavky zaloZzného verita stanovi prisludna sprava fiarj kontroly alebo
Ministerstvo financii SRdalej len ,MF SR") a zavisi od podmienok Specifikayah a uéenych
na realizciu projektu spolufinancovaného zo Stn#thych fondov a Statneho rozo, na ktory
bol poskytnuty finadny prispevok na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

(4) Presné ufenie podmienok zaloZzného prava, ako su predmehzafwiadavky, vykon, trvanie a
zanik zalozného prava ustanovi Zmluva o zriadeloZe&ho prava pda ods. (1) tohtslanku;

(5) Prijemca sa zavéazuje, Ze okrem zdalozného pravaerddo na zaklade Zmluvy o zriadeni
zaloZzného prava nezriadialSie zaloZzné prava na veci uvedené v ods. (19 ttsabku, ktoréd’alej
budua Specifikované v zaloZnej zmluve a ani ich inekaazi;

(6) V pripade ak prijemca poruSi povinnosti vyplyvajareods. (1) a (5) toht@lanku, alebo
vykonavaté& opravnene odstupi od uzatvorenej Zmluvy o zriadgdzného prava, bude sa to
povaZzovd za zavazné porusenie zmluvy a za porusenie dirgrdiscipliny takej povahy, na
zaklade ktorej mbze vykonavéite zmysleclanku XIV. ods. (1) zmluvy odstipod zmluvy ;

(7) Veci, ktoré tvoria predmet zéloZzného prava l@odanku X., podliehaju vykonu rozhodnutia
pod’a osobitnych predpisov.
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Clanok XI.
Vedenie ®tovnictva

(1) Prijemca sa zavazuje viegsne rozliSenéctovnictvo v sulade so zakonam431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskor3ich predpisov a nadvamjuegykonavajucimi opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republikyd'dlej len ,MF SR*), v ktorom osobitne
zaznamendva a vykazuje vSetky operacie tykajucgrgaktu. V pripade, ak tomu nebrani
dblezita prekazka vedie prijemcédvnictvo v elektronickej podobe.

(2) Platby vykonané prijemcom sa dokladujucteracimi dokladmi podpisanymi ptal
priloZzeného Podpisového vzoru Statutarneho zastupcu”

(3) Prijemca je povinny uchovéwavSetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju naklado
a kontrol projektu v zmysle zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov, minimalne v8ak 10 rokov nasledujucich no&u v ktorom sa zrealizovala
zavereéna platba.

Clanok XIl.
Zodpovednog’ za porusenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijemca porusi ktorltkek povinnog ku ktorej sa zaviazal péd tejto zmluvy,
najma ak:
- v akomkdvek dokumente predloZzenom na zaklade tejto zmlweglie nepravdivé Udaje,
- neplni &el alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytrfutgncny prispevok pokh tejto
zmluvy,

je vykonavaté opravneny bez dladu na zavaznégorusenia ustanoveni tejto zmluvy odsfupi
od tejto zmluvy za podmienok a v suladeél&nkom XIV. ods. (1). V pripade, ak vykonavate
neodstupi od tejto zmluvy je opravneny padlastného vyberu postupava

a) pod’a ods. (2) tohtoglanku, ak déjde k zaveru, Ze okolnosti a zavaZnpsruSenia
povinnosti neoddvatlje odstlupenie od tejto zmluvy,

b) pod'a ods. (3) tohtoclanku, ak déjde k zaveru, Ze okolnosti a zavaZnpsruSenia
povinnosti neoddvatlje odstUpenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripageje mozné
alebo @elné postupova pod’a pism. a), a poruSenie povinnosti znamena poreiSeni
financnej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a doplneritoigch zakonov.

c) poda ods. (4) tohtailanku, ak dojde k odévodnenému zaveru, Ze poruSemihavne]
povinnosti nedoSlo k poruSeniu fingrej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zékona
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov a vzfadom na okolnosti a zavaziigsoruSenia povinnosti postge tam uvedeny
postup;

(2) Vykonavaté vyzve prijemcu, aby odstranil zistené nedostdtkyré su prejavom porusenia tejto
zmluvy a uti mu na to dodatmu 30-diovl lehotu. Dodatina lehota z&na plyn® diom
dorwenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijemcovprigade, ak prijemca svoje povinnosti
nesplni a nedostatky neodstrani ani v dotfaplehote, mbze vykonavditeo zvazeni okolnosti
a zavaznosti porudenia tejto zmluvy postupopad’a ¢lanku XIV. ods. (1). Vykonavatepri
vybere postupu berie do Gvahy &plnos’ zvoleného postupu;

(3) Vykonavat& oznami prijemcovi, Ze poruSenie tejto zmluvy zna@neporuSenie finamej
discipliny v zmysle 8 31 ods. 1 zakona523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorSich predpisov a zasle prijemcovi
Ziados o vratenie finatnych prostriedkov, aby odviedol verejné prostriedkiorych sa tyka
porusenie finagnej discipliny, do 15 pracovnych dni od d&nia tejto Ziadosti. V Ziadosti
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vykonavat& oznami prijemcovi akdag’ poskytnutého finatného prispevku je povinny odvies
v ¢leneni potla zdrojov v zmysle&lanku V. ods. (2) tejto zmluvy a zaraveiréi ¢isla Etov na
ktoré je prijemca povinny odvigsuvedené prostriedky. Prijemca je povinny v lehdte 7
pracovnych dni od uskutnenia platby oznamivykonavatéovi vratenie finatinych prostriedkov
na predpisanom ttve ,Oznamenie o vrateni finavinych prostriedkov* (Prilohaé. 10). Ak
prijemca v stanovenej lehote neodvedie prostriaakgdené v prvej vete, ozndmi vykonavate
porusenie finagnej discipliny prislusnej sprave finarej kontroly, ktord zéne spravne konanie
a ulozi odvod, penale, pokutu gadprislusnych ustanoveni § 31 zakoha523/2004 Z. z.
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplmiektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

(4) Vykonavat& upozorni prijemcu na zistené nedostatky a upozooniZze opakované porusenie
zmluvnych zavazkov zo strany prijemcu mézet ma nasledok odstUpenie od tejto zmluvy
v zmysleclanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

(5) V sulade s § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov je prijemca povinrgvies’ finantné prostriedky vo vySke
poruSenia finatnej discipliny a uhradi penale vo vy3ke 0,1% zo sumy, v ktorej doSlo
k poruseniu finatnej discipliny, za kazdy, aj Zaty dei poruSenia finatnej discipliny do doby
vratenia finadnych prostriedkov, najviac vSak do vySky tejto sunypripade poruSenia
financnej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. b), c) a d) zakanab23/2004 Z. z. je prijemca
povinny odvies financné prostriedky vo vySke poruSenia fidanj discipliny a uhradipenale vo
vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doSlo k poruSennarénej discipliny, za kazdy, aj Zaty dei
omeskania s uhradou uloZzeného odvodu. V sulade34 ®ds. 6 zakon&. 523/2004 Z. z.

o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov je prijemca
povinny zaplati pokutu za poruSenie finamej discipliny potia 8 31 ods. 1 pism. f) aZ i) tohto
zakona. Odvod, penale a pokutu za poruSenie dirgrdiscipliny moZno uloZido piatich rokov
odo dia preukazatmého zistenia porusenia finarej discipliny;

(6) PoruSenie ktorejktvek povinnosti stanovenej prijemcovi v tejto zmluwgdze vykonavate
povaZzovd za porusenie finamej discipliny v zmysle zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov a bude postupd@vpod’a
¢lanku XII. ods. (1);

(7) V pripade poruSenidanku IX. ods. (15) tejto zmluvy postupuje vykontefaszdy poda ods. (3)
tohto¢lanku alebalanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

(8) Prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnak splneniu jeho povinnosti brani
prekazka, ktora nastala nezavisle od jeho voleemkoZzno rozumne predpoklagde by prijemca
tuto prekazku alebo jej nasledky odvratil alebokpral, alebo Wase podpisu tejto zmluvy tato
prekazku predvidal;

(9) Prijemca berie na vedomie, Ze Yatlom na povahu fingného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho razpdje prislusny organ v zmysle zakona 523/2004
Z. z. 0 rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov t.j.
prislusna sprava fin&nej kontroly alebo MF SR, opravneny vyméhad prijemcu finaény
prispevok aj bez podnetu vykonduaealebo nad ramec podnetu vykonalateOdvod
neopravnene pouZzitych alebo zadrZzanych prostriedik@aniného prispevku ulozi a vymaha v
spravnom konani v zmysle zakotia71/1967 Zb. o sprdvnom konani v zneni zakork38/2004
(spravny poriadok) prislusna sprava fitxae kontroly alebo MF SR (8 31 zékona 523/2004.Z. z
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych zdkonov).

(10)ZvysSenie poskytnutého finaného prispevku maximalne do désdovenskych koran nad sumu
uvedenu vo finatnom plane projektySchvalenom rozpéte projektu/Plane¢innosti k projektu
kod 11110300080 neznamena poruSenie finamej discipliny a nezakladd povinmogpre
prijemcu vratf takto navySeny finamy prispevok do Statneho rozpo.
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Clanok XIIl.
VSeobecné podmienky

(1) Prijemca suhlasi stym, Ze Europska komisia, posty® a vykonavate maju pravo
zverepova’ informacie o subjektoch (prijemcoch) a projektoktorymi sa realizuji opatrenia
SOP PS.

(2) Prijemca suhlasi so zverejnenim udajov vyplyvajuciobsahu tejto zmluvy v rozsahu:

a) meno/obchodné meno/nazov prijemcu

b) miesto podnikania prijemcu a miesto realizacieghinj
C) nazov projektu

d) vyska schvalenej pomoci.

Clanok XIV.
Odstupenie od zmluvy

(1) Vykonavat& bezodkladne odstupi od tejto zmluvy, ak to povazeg potrebné viadom na
okolnosti a zavazndsporuSenia zmluvnej povinnosti a ak tento postugcgny. Vykonavate
méZe od tejto zmluvy bezodkladne odstupajma, ale nielen v pripadoch, ak prijemca:

a) porusil svoje zmluvné zavazky takym spésobom, kteymo#uje vecnu &asovu realizaciu
projektu,

b) porusil svoje zmluvné zavazky opakovane, alebocal$l svoj zmluvny zadvazok umyselne,
c) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pravogia rozsudkom sudu odsudeny za
spachanie trestnéhtinu alebo ak bude ako opravnena vyhodnotet@res smerujica k
ovplyviiovaniu hodnotitéov alebo poruSeniu schvélenych zasad politiky kktoflzaujmov,
pripadne ak takéto ovpli@vanie alebo poruSenie skonstatuju aj beZsosti alebo podnetu

na to opravnené kontrolné organy;

(2) Vykonavaté odstupi od tejto zmluvy pdd ods. (1) tohtélanku:

a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dévadostrane prijemcu,
b) v pripade, Ze prijemca nezee realizové projekt v lehotedo 6 mesiacoed momentu
nadobudnutia dinnosti tejto zmluvy;

(3) Odstupenie od tejto zmluvy jeciané diom dorkenia oznamenia o odstUpeni prijemcovi.
Odstupenie od tejto zmluvy nema vplyv na povinnadjemcu vrati cely finarény prispevok uz
poskytnuty na zaklade tejto zmluvy;

(4) V pripade, Ze prijemca nezahdji realizaciu projekbul2 mesiacowd nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, vykonévateodstupi od zmluvy.

Clanok XV.
Platnost’ a tinnost® zmluvy

(1) V pripade vykonania verejného obstarania predapim Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku tato zmluva nadobuda platndsom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a innog’ po splneni podmienok uvedenych v bode 2d) pisrieni, iv. V tomto pripade neplatia
ustanovenia tejto zmluvy uveden&lénku IX., ods. (3) austanovenia bodu 2a), 2b), 2&d)
pismena i. tohtélanku.

(2) V pripade nevykonania verejného obstaravanéa podanim Ziadosti o poskytnutie fidkaého
prispevku:
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a) je tato zmluva podpisana s podmienkou, Ze prijemgkana verejné obstaravanie v lehote do
6 mesiacowd podpisu tejto zmluvy;

b) prijemca po ukoteni verejného obstardvania v zmysle bodu a, odsap¢lanku preukaze
vykonavatéovi uskut@nenie verejného obstardvania v zmysle zakdn&23/2003 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene zakén®75/2001 Z. z. o organizaciinnosti viady
a o organizcii Ustrednej Statnej spravy v zneskoeich predpisov;

c) tato zmluva nadobuda platnodiom podpisu oboma zmluvnymi stranami;

d) tato zmluva nadobud&ianos’:
i. predloZzenim podpisanej zpisnice z verejného Gbh&tara prijemcom vykonavdtvi a

potvrdenim vykonavata, Ze prijemca uskutnil verejné obstaravanie v stlade s bodmi
a) a b), ods. (2) toht®anku a zarow

ii. predloZzenim potvrdenia konierej banky o vySke zostatku finarych prostriedkov na
Gcte prijemcu;

iii. ak je zdlohom v zmyslélanku X. tejto zmluvy uz existujuca hnilité vec, registraciou
zaloZzného prava v centralnom registri zaloznych;pra

iv. pravoplatnogou rozhodnutia o povoleni vkladu zaloZzného pravaatastra nehnutaosti
- ak je zalohom v zmyslkdanku X. existujuca nehnuieod’.

(3) Platnos tejto zmluvy sa ko¥i p& rokov po preplateni posledného ¢mvacieho dokladu
preukazujuceho vySku opravnenych nakladiastka finakného prispevku) prijemcovi.

(4) Prijimaté¢ v nadvaznosti n&lanok VII. tejto zmluvy méze Ziadéso platbu predkladaaZz po
nadobudnuti &innosti tejto zmluvy.

Clanok XVI.
Zavereéné ustanovenia

(1) Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluwgeghadzaju na pravnych nastupcov zmluvnych
stran;

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny’ala zaloZzeny touto zmluvou sa bude ragicas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prislugmyustanoveniami zakon& 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov (Obchodny z&konnig)atmej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajlce z tejto zmluvy sa budu riégirednostne mimosudnou pokonavkou (zmierom);

(3) Tuto zmluvu je mozné mehalebo dofiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, prfom akékdvek zmeny a doplnky musia tyvykonané vo forme pisomného a
odislovaného dodatku ktejto zmluve. Aké&kek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje
vykonavaté s prijemcom najneskdr do 30 pracovnych dni odatiij,Ziadosti o povolenie
vykonania zmeny v zmluved prijemcu;

(4) V pripade, ak sa akélkeek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym vetisl jeho rozporu s
platnym pradvnym poriadkom, nesp6sobi to neplatreedej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavazuju vzajomnym rokovanim nakiradplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachpwebsah, zadmer aél sledovany touto
zmluvou;

(5) Vykonéavaté vyhlasuje, Ze dokumenty, slvisiace s predloZenyojektom sa budu vyuziva

vyluéne opravnenymi osobami nacely registracie, hodnotenia, monitorovania a kdmtro
predkladaného projektu a nebudd poskytované nenenwn subjektom a tretim osobam;
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(6) Vykonavaté& bude vSetku koreSpondenciuwiemu prijemcovi posietado vlastnych ruk prijemcu
na udanu adresu jeho sidla (kontaktna adresa);

(7) Neoddeliténou s@ag’ou tejto zmluvy sUPrilohy ¢islo 1-10, ktoré su pre prijemcu zavazné a
v ktorych je blizSie Specifikovana népschvaleného projektu, finamé a technické podmienky
jeho realizacie;

(8) Tato zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisozhtoho jeden rovnopis obdrzi prijemca, jeden
rovnopis obdrZi vykonavatedva rovnopisy obdrzi poskytovéta jeden rovnopis bude ulozeny
u vykonavatéa. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa lpastupové pod’a rovnopisu
tejto zmluvy uloZzeného v Registratirnom stredisidaonavatéa;

(9) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmyluiadne a dosledne pii¢ali, jeho obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajucich porozumeli. Zmluvné pngjest dostaténe zrozumiténé,
jasné a ufité, zastupcovia zmluvnych stran su opravneni lppdtejto zmluvy a na znak suhlasu
ju schvdlili a podpisali.

Za vykonavatta Za prijemcu
Dr. Ing. Kvetoslava Soltésova, CSc. Ing. Maro$ Nagy
generdlna riadif&a predseda predstavenstva
odtlatok petiatky odtlatok petiatky
Za prijemcu

Mgr. Miroslav Torous
¢len predstavenstva

Za prijemcu
Ing. Ji¥i Frolka
¢len predstavenstva

V Bratislave, dia 21. novembra 2005 V Bratislavaiad..........cc.ccovveveennn. 2005
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Prilohy k zmluve:

Priloha ¢. 1 Schvaleny rozpeet projektu/Plaginnosti k projektu kéd 11110300080

Priloha ¢. 2 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného finamého
prispevku

Priloha ¢. 3 Stvitro¢ny plan platieb

Priloha ¢. 4 Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Priloha €. 5 HIlasenie o ukateni realizacie projektu

Priloha ¢. 6 Ziados prijemcu pomoci o platbu

Priloha ¢. 7 Zoznam indikatorov

Priloha ¢. 8 Rozmery a forma ozndmenia na mieste realizacieldu

Priloha ¢. 9 Podpisovy vzor Statutdrneho zastupcu

Priloha ¢. 100znamenie o vrateni finanych prostriedkov k Zmluve o poskytnuti nenavraméh
finanéného prispevku
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Priloha €. 2 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost' o vykonanie zmeny vzmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku

registratng Cislo ........ccceeevevveenneennne. k projektu:

—  NAZOV PrOJEKIU ..oevevieiiieiieie et

—  KOd Projektu .....ccueevivieiieieeieeeeeee e
Prijemeca pOmOCT — NAZOV ......ooeeviieiiieeciieeeiee ettt ettt ettt eeaee e enre e e seseeenens
Prijemca pomoci — SIALO ....coeviiiiiiiiieieciie s
Prijemca pomoci — ICO / DIC ..o,

Tymto %iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizécie &innosti, atd'.

1




Priloha €. 2 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

Datum prijatia: .......cceeeveeeeieeeieeeiieeeneenn

Prijals oo eeeeesee e e e e eraesaaa e
(meno a priezvisko zamestnanca) (podpis)

Stanovisko relevantného zamestnanca SO/RO k predmetnej zmene: ..........ccceeevveeeenieeenennnns

Termin vybavenia: .........ccccoeevvevviienienieeniiennn,

Odportacanie mesacného monitorovacieho stretnutia k predmetnej zmene: ............ccceeeeveeeeee.

Termin konania mesaéného monitorovacieho stretnutia: ..........ooeeeveeeeeeenenn...

Rozhodnutie Statutarneho zastupcu SO/RO:
Zmenu v Zmluve o poskytnutii NFPpovolujem/nepovolujem.
Datum: .....oooeviiiiiiiiecec

Meno a podpis Statutdrneho zastupcu SO/RO: .....ocvieiiiiiiiiiiiieiee e



Priloha €. 3 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Plan platby'

Plan platby k projektu:
- NAZOV Projektu ....ccooviieiiiiiieie
- KOd projektu .....ooeeviieiieeeeeee e

Prijemeca poOmOCT — NAZOV ......ooecviieiiiieeiie ettt et e e aee e e e e seree e e
Prijemca pomoci — SIALO .....oevieiiiiiiiiieeiiee e s
Prijemca pomoci — ICO / DIC .....ccviiiiiiiiie et

Platby bez DPH DPH Platby spolu2

Obdobie (v SKK) (v SKK) (v SKK)

doteraz zrealizované platby k *

planované platby za §tvrtrok,
v ktorom prijemca pomoci ukon¢i
realizaciu projektu

SPOLU

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:
DATUM PIIJATIAL ©eeuvieieiieiieeteeiee ettt et e et e st e et e e s teebeestaeesseessaeenseessseesseensseenseessseanseesssesseensseans

POAPIS: ettt e e e e e e e e e be e e raaeeraeeenaeeeaaeeenseeennnes

' Predklada sa do 15 pracovnych dni mesiaca predchadzajuceho kalenddrnemu $tvrtroku, v ktorom prijemca

pomoci ukonci realizaciu projektu a bude pozadovat refundaciu opravnenych nakladov
* Uviest' predpokladant celkovii sumu opravnenych nakladov

3 Uviest’ vysku zrealizovanych platieb ku koncu tvrtroka, v ktorom prijemca pomoci predklada plan platby




Priloha ¢. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Hlésenie o priebehu realizacie projektu:
— NAZOV ProjektU.....ccceieviiieiieeieeeeeee e
—  kOd projektu.......cceeeieeiieiiiiiieieee e

Hléasenie o priebehu realizacie projektu je v poradi ................ k predmetnému projektu.
Prijemca pOMOCT — NAZOV .....cccueeiuiieiieiieeiieie ettt ettt ettt saae e e ssaeeseesaaeenseennns
Prijemca pomoci — SIAIO ....vvieeiiieciiiece e
Prijemca pomoci — ICO / DIC ..o

KLUCOVE MIDNIKY'
Na zaklade mil'nikov uvedenych v Zaviznej osnove projektu zhodnot'te realizaciu projektu.

Predpokladany Skuto¢ny datum | hodnota v

. . P
AKtivity na dosiahnutie miFnika datum dosiahnutia’ dosiahnutia tisic SKK*

Predpokladany Skutoény datum | hodnota v

. . P
AKtivity na dosiahnutie miFnika datum dosiahnutia® dosiahnutia tisic SKK®

"'V pripade, Ze ste v sledovanom obdobi dosiahli viac ako dva milniky, pridajte d’alsie tabul’ky podla potreby
? Uved'te podra prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

3 Uvedte hodnotu realizovanych opravnenych nakladov do doby dosiahnutia uvedeného milnika

* Uved'te podra prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

> Uved'te hodnotu realizovanych opravnenych nakladov do doby dosiahnutia uvedeného milnika




Priloha ¢. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Zdovodnenie nedosiahnutia milnika:

Iné problémy zaznamenané pocas realizacie projektu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:




Priloha ¢. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

vUC
NAZOV VU oo e e

DATUIM PIIJATIAL .veieiiiiieeiieeciieeeieeeetee et e et eeeteeestteeebeeessaeeesseeessseeessseeessseeessseeensseeesseessseennnes

POAPIS: it ettt et a e et e e teeeabe e bt e nbe e taeesbeebeeenseenraen
Doklady 0doslan€ na SO / RO ......oiieiiieeiieeee ettt e e
TEIrMIN VYDAVENIAL ..iiciiiiieiiiieciieceiee ettt e eies ctteeeteeeeteeeeaeeesteeessbeeessseeessseeensseeensseeesseesnnes

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........ccceeciieriiiiiieiieeiieee e

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:
NAZOV SO /RO ettt

DATUM PIIJATIAT ©eeiieeiieiieetieeie ettt et e te et e st e e teestbeesbeassseesseessaeenseessseenseessseenseessseenseens

o0 Ta 1o PSPPSR
ATchivovane doKIady: .......c.oooiiiiiiieeee e e e
Doklady odoslané na Riadiaci OTAN: .......cccueevuieriieiiieiiieiieeiieete ettt ettt sae e neennee s
TEIMIN VYDAVEINIA: ...ooiiiiiiiiiiieiieciie ettt teertte et e ettesiteesteeeabeeseessbeeseesnseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedn€ho pracovnika: ..........ccceevvieeiiieeiiiecieeeee e

Riadiaci organ:

D 008001 o) 0 L SRS

POAPIS: ittt ettt ettt e b e e te e et e e beeerbe e taeenbeebeeenseenaens
Rozhodnutie RO k predmetne] ZmMene: ............coccueeiuieriieiiieiiieiiecie ettt
ATchivovane doKIady: .......c.oeeuiiiiiice e e
TEIrMIN VYDAVENIAL ..eiiiiiiieiiiieciieceiee ettt e eies ctteeetteesteeeeaeeeebeeessseeessseeesaseeensseeesseeesseeennns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........cccveeciieriiiiiiinieeiieiee e



Priloha ¢. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Stat SR

Schéma pomoci de minimis

Sektorovy operacny program Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby

Kéd projektu

Nazov projektu

Prijemca pomoci - nazov

Prijemca pomoci — sidlo

Prijemca pomoci — ICO / DIC

Pocet dopadov projektu s dosahom na
priemysel (pocet dodavatel’sko-
odberatel’skych kontraktov)

Pocet dopadov projektu s dosahom
(komponenty) na sluzby (pocet
dodavatel’sko-odberatel’skych
kontraktov)

Obdobie realizacie projektu (od-do)

Datum vydania hlasenia o ukonceni
realizacie projektu




Priloha ¢. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

PROJEKT'

1. OBDOBIE REALIZACIE PROJEKTU

Predpokladané? Skuto¢né
Zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr)
Ukoncenie realizacie projektu (dd.mm.rrrr)
2. PARTNERI ZIADATELA’
Mali ste partnera podiel’ajuceho sa na projekte?: [ ]4no [ ] nie I

3. SPOSOB ZAPOJENIA PARTNEROV DO PROJEKTU*

Predpokladany’ Skutoc¢ny

Podrobné informdcie o projekte prilozte ako povinnu prilohu €. 1 tejto osnovy
Uved'te podl'a zavéznej osnovy projektu

Uved'te podla zavéznej osnovy projektu.

Uved’te iba v pripade, ak ste v tabulke ¢. 2 odpovedali kladne

Uved'te podl'a zaviznej osnovy projektu (aktivity, financie, know-how)

[ N N
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Priloha ¢. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, dolu podpisany prijemca pomoci'® (Statutarny zastupca''), narodeny .............cccoo....... v

........................................... Cestne vyhlasujem, Ze:
- vSetky informacie obsiahnuté v Hlaseni o ukonceni realizacie projektu su pravdivé,

- udaje v hlaseni boli spracované na zéklade informacii uvedenych v zavidznej osnove
projektu,
Som si vedomy moznych trestnych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaju z uvedenia
nepravdivych alebo netplnych udajov.

Meno a priezvisko, titul ziadatel’a (Statutarneho zastupcu):

MIEStO POAPISUL .evvvieiiiieiiee et

DAtUmM POAPISU: .eeeeviieeiiieeiie e e e

1"V pripade FO
"'V pripade PO



Priloha ¢. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

vUC
NAZOV VUG : oo e e

DATUM PIIJATIAT ©eeviieiieiiietiecie ettt ettt tte et e st e e teestteesseessseesseesseeenseessseensaessseanseenssesnseens

o0 Ta 1o USSR
Doklady 0doslané na SO / RO ......oiiiiieeieeeee ettt e e e
TEIMIN VYDAVEINIA: ...eoiiiiiiiiiieiieiie ettt ettt eeetee et et tesaeeteeeabe e seessbeeseesnseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........cccceeeeiieriiiiiienieeiieieece e

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

NAZOV SO /RO e e e e ae e

DATUM PIIJATIAT ©oevviiiieiiieiieeie ettt ettt e et e st e eteestbeesseessseesseessaeenseessseenseessseenseesssesnseens

o0 Ta 1o PSPPSR
ATChivOVane dOKIAAY: .....cc.oeiuiiiiiiiieciiee ettt e e e enaen
Doklady odoslané na Riadiaci OTAN: .......cccueeuieriieiiieiiieeiieitecte et ettt sae e sene s
TEIrMIN VYDAVENIA: ..eiciiiiiiiiiiecieeeeieeeeiee ettt e ees ctteeeteeesteeesaeeeebeeessseeessseeessseeessseeesseeenseeennes

Meno a podpis zodpovedn€ho pracovnika: ..........ccceeciieeiiieeiiieceeeeee e

Riadiaci organ:

DATUIMN PIIJATIAL .veieeiiiieeiieeciieeetee et et e et e e etteeetteeeeteesteeeesseeessseeessseeessseeessseeensseeensseessseennnes

POAPIS: ittt ettt et bt et e e st e eaae e beeeabe e taeesbeebeeenseensaen
Rozhodnutie RO k predmetne] ZMENe: .........c.ceevvieeiiiieeiiiieeiieeciie et
ATchivovane doKIady: .......cc.oeeuiiiiiiee e e e
TEIMIN VYDAVEINIA: ...eiiiiiiiiiiiieiiecieeiteeee ettt teeiteeteesttesiteesteeeibeeseessbeeseessseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........ccccueeciieriiiiiienieeiieee e
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4. FINANCNA REKAPITULACIA

REKAPITULACIA

v SKK

% z celkovych
opravnenych nakladov

Celkové opravnené naklady na projekt

Doteraz prefinancovana ciastka :
— celkom

— zvlastnych hotovostnych prostriedkov

— zuverovych prostriedkov

—  zo zdrojov EU a §titneho rozpoétu spolu

Zisk dosiahnuty z projektu

Pozadovana vySka finanéného prispevku pre zavereénu
platbu

Peciatka a podpis Statutarneho zastupcu:

Meno a priezvisko:

Pozicia:

Datum:
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S:*‘*:P PS ZIADOST PRIJEMCU POMOCI
* -+ - 1 ‘L )

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia prijemcu pomoci

Prijemca pomoci:
Nazov:
1CO:
DIC:

Adresa:

s [ ]

Kontaktna osoba:

Telefon: Fax: E-mail:

2 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kod projektu: I I

3 Druh Ziadosti

Priebezna platba Poradové cislo ziadosti:

Zaverecna platba Vystavené dna:

4 Identifikacia bankového uctu

Nazov banky:

Adresa banky:

Cislo uctu:

Kéd banky:
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5 Zoznam uhradenych vydavkov

, ; Cislo vyska vydavku bez opravneny A L,
nazov vydavku fakettiry DPH (v SK) DPH v (Sk) Spolu (v Sk) vydavok neopravneny vydavok
1 2 3 4 5=3+4 6 7
6 Platba prispevku
Za obdobie uhradenych vydavkov Od Do

Na zaklade uvedenych udajov Ziadam o vyplatenie finan¢nych prostriedkov uréenych na financovanie projektu z EU  a tatneho rozpoctu
v celkovej vyske

Sk
7 _Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu
1. nasledovna ziadost’ o platbu | suma | | | mesiac |
2. nasledovna ziadost’ o platbu | suma | | | mesiac |

8 Cestné prehlasenie

Ako prijemca pomoci Cestne prehlasujem, Ze:

1. narokovana ciastka zodpoveda udajom uvedenym v zuctovacich dokladoch,

2. opravnené vydavky boli skuto¢ne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

3. narokovana ciastka je v sulade s ustanoveniami zmluvy,

4. pravidla statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,
5. fyzicky a financ¢ny pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

6. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v silade s ustanoveniami zmluvy.

Dalej prehlasujem, Ze originaly dokumenticie tejto platby, definované na prilozenom zozname, si v drzbe prijemcu pomoci, nileZite
opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutoc¢nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto ziadosti je mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych financ¢nych

prostriedkov.
Peciatka a podpis Statutirneho zastupcu: Pozicia:
Meno a priezvisko: Datum:
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9 Zoznam priloh

Zuctovacie doklady:
- faktiry alebo obdobné doklady rovnocennej dokaznej hodnoty

- vypis z bankového uctu

Poradové Cislo Nazov prilohy

, . Peciatka
Datum prijatia o
orgamzacle

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum

schvalenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum

postupenia na PJ

Kod ziadosti
podla ITMS

Nyl e Ministers oY@l € oIy A —

, . Peciatka
Datum prijatia o
orgamzacle

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum

schvalenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum zaslania sth.
ziad. na PO
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti prijemcu pomoci o platbu

Vseobecne

Vyplituje prijemca $tatnej pomoci

= Prijemca pomoci vyplni formuldr ziadosti za predpokladu, ze pre projekt je schvaleny prispevok zo
Strukturalnych fondov — ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG a je podpisana zmluva na projekt.

= Ziadost' je predkladana prijemcom pomoci prisluinému riadiacemu organu alebo sprostredkovatel'skému
organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

= Vsetky udaje uvedené v ziadosti musia byt v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

= Ziadost sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti nebudii akceptované.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatocného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti moZe byt’
platba prijemcovi pomoci oneskorena.

= Strukturalny fond: Uviest prislusny $trukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, v ramci ktorého
bude ¢erpany prispevok.

=  Program: Uviest nazov operacné¢ho programu (Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby,
Sektorovy operacny program Ludské zdroje, Sektorovy operaény program Pol'nohospodarstvo a rozvoj
vidieka, Operany program Zakladna infrastruktira), resp. programového dokumentu (Jednotny
programovy dokument NUTS II Bratislava Ciel' 2, Jednotny programovy dokument NUTS II Bratislava
Ciel’ 3, Program iniciativy Spolo¢enstva EQUAL ).

= Priorita: Uviest' ¢islo andzov priority vstlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku.

=  Opatrenie: Uviest’ ¢islo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku.

= Podopatrenie: Uviest' Cislo anazov podopatrenia v stulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

1 Identifikacia prijemcu pomoci

= Uviest nazov prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).

= Uviest identifika¢né Cislo a danové identifikacné Cislo organizacie. Prijemca pomoci - fyzicka osoba uvedie
ako danové identifikacné Cislo svoje rodné cislo. Prijemca pomoci - pravnicka osoba uvedie ako danové
identifikac¢né ¢islo svoje identifikacné ¢islo organizacie.

2 Identifikacia projektu

= Uviest plny nazov projektu.
= Uviest kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
= Uviest kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

3 Druh ziadosti

= Typ platby oznacit' v prislusnom policku znakom ,,x*.

= Poradové ¢islo ziadosti zodpoveda poradiu predkladania ziadosti prijemcom pomoci.

=  Vystavend dna: Uviest datum vystavenia ziadosti prijemcom pomoci vV tvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/03/2004).

4 Identifikacia bankového ucétu

= Uviest plny nazov banky/finan¢nej institicie v stilade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.
= Uviest plnt adresu banky/finan¢nej institacie (ulica, obec, PSC).



Priloha 6¢

Uviest’ presné ¢islo uctu a kod banky v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

5 Zoznam uhradenych vydavkov

Stipec (1) Uviest nazov vydavku.

Stipec (2) Uviest &islo faktury.

Stipec (3) Uviest’ vysku vydavku bez DPH v slovenskych korunach.
Stipec (4) Uviest’ vysku DPH v slovenskych korunach.

Stipec (5) Suget stipca (3) + (4).

Stipec (6) Uviest’ sumu opravneného vydavku.

Stipec (7) Uviest’ sumu neopravneného vydavku.

6 Platba prispevku

Uviest’ obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v stlade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Pri prvej ziadosti datum zacatia obdobia pre platbu prispevku musi byt’ neskorsi ako oficialny datum zacatia
projektu uvedeny v sekcii 4. Identifikacia projektu.

V nasledujucej ziadosti uviest’ datum zacatia obdobia pre platbu prispevku ako datum dna, ktory nasleduje
po dni s koneénym datumom uvedenym v poslednej predkladanej Ziadosti.

Pri ziadosti o zavere¢nu platbu uviest' kone¢ny datum pre obdobie platby prispevku nie neskorsi ako
oficialny datum ukoncenia projektu.

Uviest’ celkovi vysku prispevku (prispevok Eurdpskych spolocenstiev a prispevok zo $tatneho rozpoctu) .

7 Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu

Odhad sluzi riadiacemu organu/sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom pre lepSie
naplanovanie buducich vydavkov.

Prijemca pomoci uvedie odhadovanti sumu nasledujucich dvoch Zziadosti o platbu pre nasledovné dva
terminy, stanovené v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Odhadované sumy nie st pre prijemcu pomoci zavidzné, ale musia byt v sulade s finanénym planom
uvedenym v zmluve.

8 Cestné prehlasenie

Statutarny organ/zastupca prijemcu pomoci potvrdi pe¢iatkou a vlastnym podpisom Ziadost’.
Prijemca pomoci - fyzicka osoba potvrdi ziadost’ peciatkou a vlastnym podpisom.

9 Zoznam priloh

Uviest’ poradové ¢islo a nazov v Struktire stanovenej tabul’kou.

Posledn4 strana: Vypiiia riadiaci organ alebo sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim organom a platobna
jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim orgdnom
v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
Platobna jednotka: Uviest ndzov platobnej jednotky



Poznamka MH SR

Pre projekty podl’a schém de minimis:
- sa Ziadost’ prijemcu pomoci o platbu vyplituje ako Zavere¢na platba
- Bod 7 Odhad dvoch po sebe nasledovnych Ziadosti o platbu - vyplnit’ nulami
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Zoznam indikatorov

Zoznam indikatorov k projektu:
= NAZOV ProjeKIU....uvvriiiiiiiiieieeeeeeeee e e
= KOd Projektu......cceeeeeeeeeeeiiiiiiiiieiciceeeeee e

Zoznam indikatorov k projektu je v poradi .......... k predmetnému projektu.

Prijemca pomoci — nazov
Prijemca pomoci — SIAIO ..........coiiii
Prijemca pomoci -dO / DIC

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pegatka

Datum:
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ZOZNAM INDIKATOROV

MERATELNY INDIKATOR NAMERANE HODNOTY

Typ |Nazov Kategoria Merna 2007 2008 2009 2010 2011
intervencie | jednotka

Paset novych vyrobkov 181 et 5 7 8 10 12 15 20 25 31 37

Vysledok

FI?(());flzl{:r;(\)/dernlzovanych vyrobkov / technoldgii / 181 paet 34 42 43 53 61 71 83 89 97 98

Zmena trzieb od roku predchadzajicemtiatu

S . 182 tis. Sk 53000 121000 162000 219 0QG4 000] 327 000 381 000] 435000 489000 54300
T | realizacie projektu
&
8 , L
Novovytvorené pracovné miesta od roku 182 paet 6 8 9 11 13 16 19 20 22 23
predchadzajucemu gatku realizacie projektu
Poznamky:

» Indikatory sa udavaju od ukoenia realizacie projektu pokine a su pé&itané kumulativne.

* Nazvy meratBnych ukazovatéov a ich merné jednotky su padprislusného opatrenia uvedené v zoznamoch imdikag kodov oblasti pomoci v SOP PS a
programového dopinku k SOP.

» Kategoria intervencie je uvedena v zozname indikéta kodov oblasti pomoci, spolu s ndzvom mérateh ukazovatéov a ich mernych jednotiek.
» Indikator vysledku sa tyka okamzitych priamych aniemych efektov spésobenych realizaciou projekap(. zvySenie vyrobnych kapacitdgt
e Indikator dopadu sa tyka dihodobych désledkov vyaj¥icich z realizacie projektu (napr. narasttp@amestnancov, zvysenie odbytul.at
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NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

vuUcC
NAZOV VUG oottt e,

D= LW I o] ] = LA = SRS

0T o 13
Doklady 0doslané Na SO / RO: ...t e e e e e e e e e e e essse e eeeeeeeaees
LI €0 LT/ 0 F= VL= oL = TP

Meno a podpis zodpovedného PraCcoVvNiKa: .........cceeeviuiiiiiiiiiieeie e eeeeeeeeeeeeseeeeeeeeaeeeees

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:
NAZOV SO/ RO oottt ettt e e e e e e e ennraaan s

D= LW I o ] = LA = SRS

0T | o] 1SR US PP R
Fa (o 011V 01V Z= =0 (o] 4 F= Lo |/
Doklady odoslané na RiadiaCi OFJAN: ........ccceeeeieiiiiiiieeiiiiiiss s e e e e e e e e e eeeee e e e e eeeeeaenens

LI 0L TRYAY/ 0 F= A= L= PP

Meno a podpis zodpovedn€ho PracovNiKa: .......cccceeeeeeeiiiiiiiiiccceeeeee e

Riadiaci organ:

D= LU0 T o ] = LA PP PPPRRRRR

0T o] 13RS
Rozhodnutie RO k predmetne] ZMENE: ........ o eeeeeeeiieeiiiiiiiiiiiaaaaeeeeeeeeeaeeeeeeaaeeaeeeees

Archivovane@ dOKIAAY: .........cooiiiiiiiiiiieeeee e e e e e e e e e e e e e e ennnnr e e e e e eaeeeeaaaeseeaaanns
BI04 1T T4/ 0= V2= 1 = USSR

Meno a podpis zodpovedn€ho PracovNiKa: ......cccceeeeeeeiiiiiiiiiicceeeeee e
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Rozmery a forma oznamenia o spolufinancovani projektu
z prostriedkov Europskej unie na mieste realizacie projektu

Z dovodu zabezpecenia viditelnosti projektu spolufinancovaného zo Strukturdlnych fondov
Eurdpskej unie je nevyhnutné pouzit’ nasledovné nastroje pre oznacenie spolupodielania sa
EU na realizacii projektu:

Reklamné tabule/ Billboardy

Reklamné tabule/Billboardy sa umiestnia na mieste realizacie projektov a musia mat’ vel’kost,
ktora zodpoveda rozsahu Cinnosti. Na kazdej reklamnej tabuli/billboarde musi byt vyCleneny
priestor vyhradeny pre uvedenie Gdajov o prispevku Eurdpskej tnie, ktory musi spinat’
nasledovné kritéria:
- bude zaberat’ asponi 25% z celkovej plochy reklamnej tabule/billboardu,
- bude obsahovat zmienku o prispevku z Europskej tunie, t. j. Eurdpske logo
a nasledovny text: ,, Projekt je spolufinancovany Eurdpskou uniou‘ (pismend pouzité
pre udaje o prispevku Europskej unie musia byt aspon také velké ako pismena pre
narodné udaje, avsak typ pisma moze byt odlisny,
- musi sa uviest’ zmienka o prislusnom fonde (ERDF).

Reklamné tabule/Billboardy sa odstrania najneskdor 6 mesiacov po skonceni prac a nahradia sa
pamaitnou plaketou.

Obrazok ¢. 1 Vzory reklamnych tabul’/billboardov

3K

Realizujuca organizacia

Nazov realizovanéeho projektu

&

@ Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoncenie prac: dd.mm.rrrr

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Europsky fond regionalneho rozvoja
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X

Realizujuca organizacia

Nazov realizovaného projektu

Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoncenie prac: dd.mm.rrrr

Zmiuvny doddvatel

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Pamditné plakety

Na miestach, kde boli realizované projekty spolufinancované zo Strukturalnych fondov a ktoré
su dostupné Sirokej verejnosti, je potrebné umiestnit’ pamitné plakety obsahujice zmienku

o spolufinancovani Eurdpskej unie, t. j. logo Eurdpskej unie a veta napr.: ,, Tato

zalozena s podporou Eurdpskej unie*. Zaroven modzu obsahovat’ aj zmienku o Strukturdlnom
fonde (ERDF). Trvalé¢ pamétné plakety umiestnené pri vchodoch do budov st efektivnym

spdsobom ako prejavit’ uznanie za angazovanost’ Eurdpskej tnie pri realizécii projektu.

V pripade fyzickych investicii do budov komerénych podnikov sa pamétné plakety umiestnia

na dobu jedného roka.
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Obrazok ¢. 2 Vzory pamétnych plakiet

2

Realizujuca organizéacia:

Tato skola bola prebudovana s podporou
Eurépskej unie

K

Realizujuca organizacia

Nazov realizovaného projektu

Tento projekt bol zrealizovany
s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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Plagadty

Plagéty, uvadzajice prispevok Europskej Unie pripadne prislusny fond, informuju Siroku
verejnost’ o ulohe Eurdpskej unie v nasledovnych oblastiach: rozvoj l'udskych zdrojov,
odborné vzdelavanie a zamestnavanie, investicie do firiem, investicie do rozvoja vidieka.

Informdcie a publikacny material

Informacny materidl, ako st informacné brozurky, prospekty, letdky ale aj audiovizualny
material o uceloch, postupe alebo vysledkoch projektu spolufinancovaného z prostriedkov
Eurdopskej unie, musi obsahovat’ na titulnej alebo vrchnej strane jasné udaje o ucasti
Eurdpskej tnie t. j. logo Eurdpskej tnie doplnené slovami ,,Eurdpska tnia“ v plnej pisomnej
podobe. Publikacie musia obsahovat odkazy na organizaciu, ktora je zodpovednéd za obsah
informécii (pripadne zodpovednej osoby) a na riadiaci organ, ktory bol urceny na realizaciu
prislusného operacného programu. Informa¢ny materidl moze obsahovat’ zmienku
o Strukturdlnom fonde (ERDF).

Organizovanie konferencii, seminarov a d’alSich podujati
y

V suvislosti s organizovanim informac¢nych podujati, ako su konferencie, seminare, vel'trhy
a vystavy suvisiace s realizaciou ¢innosti spolufinancovanych zo Strukturalnych fondov je
potrebné zvyraznit’ prispevok z Eurdpskej tinie prostrednictvom vystavenia europskej zastavy
v zasadacich miestnostiach a pouzitim loga Eurdpskej tinie na dokumentoch.
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LOGO EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsku tniu reprezentuje europska zastava a emblém, ktoré sa uz stali symbolom jednotne;j
Eurdpy a europskej identity par excellence. Institicie Eurdpskej tnie vyjadrili svoju
spokojnost’ s posiliiovanim vedomia o eurOpskej zastave a embléme medzi eurdpskym
obyvatel'stvom aj v medzinarodnej pospolitosti.

Geometricky popis:

Emblém mé tvar modrej obdiZnikovej zastavy, ktorej dizka je jedenapolnasobok sirky.
Dvanast’ zlatych hviezd v rovhomernej vzdialenosti tvori myslenu kruznicu, ktorej stredom je
prieseénik uhloprie¢ok obdiznika. Polomer kruZnice sa rovna jednej tretine vysky zastavy.
Kazda z hviezd ma piat’ vrcholov umiestnenych na myslenej kruznici s polomerom rovnym
jednej osemnéstine vysky zastavy. Vsetky hviezdy su postavené na vySku — to znamena, ze
jeden z vrcholov je zvisly, t. j. smeruje nahor, a vZdy dva body su na priamke kolmej na
stoziar. Poloha kruznice je takd, aby sa hviezdy nachadzali na miestach zodpovedajtcich
hodindam na ciferniku hodiniek. Ich pocet je nemenny.

Farby:

Na embléme sa pouzivaju nasledujuce farby:

« Reflexnd modra Pantone pre povrch obdiznika
« ZIt4 Pantone pre hviezdy.

Medzinarodna stupnica Pantone je vel'mi rozsirena a 'ahko dostupna aj pre neprofesiondlov.
Emblém by sa podla moznosti mal vytlac¢it’ na bielom pozadi. Treba sa vyhybat' pouzitiu
viacfarebného pozadia, predovsetkym ak ide o farbu, ktora sa bije s modrou. Ak je pouzitie

farebného pozadia nevyhnutné, pouzite biele oramovanie s hrabkou rovnou 1/25 vysky
obdlznika.

Zdroj:

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 z 30. maja 2000 o opatreniach pre informovanost’
a publicitu

Zasady vizualnej identifikacie pre zmluvnych dodavatel'ov a d’al§ich partnerov (Generalny
direktoriat EU pre rozirovanie, Gisek informacii a medziinstitucionalnych vztahov)
http://www.europa.sk/test/dokumenty/guidelines_slov.pdf
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Obchodné meno:
Sidlo (presna adresa):
ICO:

PODPISOVY VZOR

Titul, meno, priezvisko ...
funkcia

Titul, meno, priezvisko ...
funkcia

Odtlacok peciatky:

Notarske overenie podpisu:
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S,;***EP OZNAMENIE O VRATENI FINANCNYCH
o PROSTRIEDKOV

Sektorovy operatny program  pEABIEMVESI Sl

*
o
*
*

EUROPSI
STRUKTURA

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:
OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia kone¢ného prijimatela / prijemcu pomoci

Koneény prijimatel’ / prijemca pomoci

- sektor verejnej spravy: Nazov:

-Stitna rozpoctova organizacia

-prispevkova organizicia, obec, VUC, iné 1CO:
- sukromny sektor DIC:
Adresa:

PSC:

Kontaktna osoba:

Telefon: Fax: E-mail:

2 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kéd projektu: I I

3 Identifikacia oznamenia o vrateni finan¢nych prostriedkov |

Oznamenie predklada: |

Konecny prijimatel / ptijemca pomoci
Organ SF

Nézov orginu SF

4 Vratené financné prostriedky

Vritend suma za zdroj EU: |

Cislo bankového uétu:

Vritend suma za zdroj SR: |

Cislo bankového uétu:

Vratend suma spolu 0 Skl
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5 D6vod vratenia |

Vritenie necerpanej zalohovej platby

Vritenie necerpaného predfinancovania

Vritenie zistenej nezrovnalosti

Vratenie mylnej platby

Iné

Doévod vritenia iné: |

K6d nezrovnalost / ziadost o platbu:

6 Cestné prehlasenie

Ako koneény prijimatel’ Cestne prehlasujem, Ze:

1. Suma uvedend v oznamen{ o vrateni finan¢nych prostriedkov bola skuto¢ne uhradend na ucet deklarovany v oznament.
2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované na priloZzenom zozname, su v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, po
pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vratc
finan¢nych prostriedkov je mozné, Zze bude upravena vyska vritenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

7 Zoznam priloh

Poradové &islo Nizov prilohy
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i - Peciatka
Datum prijatia L.
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum
schvilenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum
postipenia na PJ

Koéd Ziadosti
podla ITMS

Vypliiuje: Ministerstvo (alebo PPA) ....ccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiieinniiieeniiieeninieeiimieeeeimmeessmmeessssseessssseessssssees

, . Peciatka
Datum prijatia L.
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum
schvilenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum zaslania suh.
ziad. na PO
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KA UNIA
LNE FONDY
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1

dpisané a

ni
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Pokyny k vyplneniu oznamenia o vrateni finadnych prostriedkov

VSeobecne

Vypliuje konetny prijimateP / prijemca pomoci alebo zamestnanec subjektu zammjého do implementacie
Strukturalnych fondov

Koneiny prijimaté / prijemca pomoci vyplni formular oznamenia zadmokladu, Ze vratil finamé
prostriedky Strukturalnych fondov alebo spolufinavenia zo Statneho roz§ta.

Koneiny prijimatd / prijemca pomoci je povinny zasldormular oznamenia riadiacemu organu /
sprostredkovatiskému organu pod riadiacim orgdnom do 7 dni oduto8kenia platby / Upravy rozptu.

V pripade, Ze nie je dotané Oznamenie o vrateni firaych prostriedkov do 30 dni od Ghrady diZnej
Ciastky na det subjektu zapojeného do implementéacie Struktycirfondov, vystavi oznamenie subjekt,
ktorému boli prostriedky pripisané n&eti/ bol upraveny rozget.

Ziadog’ sa vyphuje elektronicky, rukou vygibvané Ziadosti nebudd akceptované.

Strukturalny fond: Uvieg prislusny Strukturélny fond ERDF, ESF, EAGGFu BG) v ramci ktorého je
potrebné finatny prispevok vrati.

Program: Uviet’ nazov operného programu (Sektorovy opéng program Priemysel a sluzby,
Sektorovy operay programLudské zdroje, Sektorovy opérgy program Pnohospodarstvo arozvoj
vidieka, Operény program Zakladna infrastruktira), resp. prograéhe dokumentu (Jednotny
programovy dokument NUTS Il Bratislava Ci&, Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava
Cier' 3, Program iniciativy Spotenstva INTERREG IlIA a Program iniciativy Spéémstva EQUAL).
Priorita: Uvieg’ ¢islo a nézov priority v stilade so zmluvou o posutitnnenavratného fingného
prispevku.

Opatrenie: Uvieg ¢islo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o pasiklytnenavratného fingného
prispevku.

Podopatrenie: Uvieg’ ¢islo anazov podopatrenia v stlade so zmluvou &yosti nendvratného
finanéného prispevku.

1 Identifikacia koneéného prijimatela / prijemcu pomoci

Typ kon&ného prijimatéa / prijemcu pomoci ozig znakom ,x“ v prisluSnom palku.

Uvies’ nazov konéného prijimatéa / prijemcu pomoci, adresu (ulica, obecCPS

Uvies’ identifikacné ¢islo organizécie a davé identifik&né ¢islo. Koné&ny prijimate / prijemca pomoci
zo sukromného sektora/fyzicka osoba uvedie akmwa identifik&né ¢islo svoje rodn&islo. Konéni
prijimatelia zo sektora verejnej spravy akime prijimatd / prijemca pomoci zo sukromného
sektora/pravnicka osoba uvedu akaaz identifika&nécislo svoje identifikané¢islo organizécie.

V pripade, Ze oznadmenie vypracoval subjekt zapojdayimplementacie Strukturalnych fondov, ako
kontaktna osoba je uvedeny zamestnanec subjekity, &znamenie vypracoval.

2 |dentifikécia projektu

Uvied’ plny nazov projektu.
Uvies’ kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti neat@ého finatného prispevku.

3 Identifikacia oznamenia o vrateni finarénych prostriedkov

V ¢asti ,Oznédmenie predklada“ ozfie v prisluSnom podku znakom ,x“ subjekt, ktory oznamenie
vystavil.

V pripade, Ze oznamenie vystavil kéng prijimaté / prijemca pomoci, nazov organu SF sa newyjel

V pripade, Ze oznamenie vystavil subjekt zapojemynaplementécie Strukturalnych fondov, uvtiesgzov
subjektu (napr. platobna jednotka MVRR SR).



Priloha 10b

4 Vratené finantné prostriedky

=V poloZke Vratena suma za zdroj EU uvissmu v Sk.

=V polozkecislo bankového diu uvies’ Gcet, v prospech ktorého prebehla Uhrada za zdroMeptipade, Ze
Statna rozp&tova organizacia vratila fingné prostriedky Gpravou rozpimi, uvediecislo rozp@tového
opatrenia {islo ELUR)

=V poloZke Vratena suma za zdroj SR uvissmu v Sk.

=V poloZkegislo bankového dtu uvies’ Gget, v prospech ktorého prebehla Ghrada za zdropM3Ripade, Ze
Statna rozp&tova organizacia vratila fingné prostriedky Gpravou rozpimi, uvediecislo rozp@tového
opatrenia {islo ELUR)

=  Vratena suma spolu je &t poloZiek vratena suma za zdroj EU a vratena saanzalroj SR.

5 Dovod vratenia

= Ddvod vratenia finatnych prostriedkov ozi@’ v prisluSnom potku znakom ,x".

= V pripade, Ze ako dbvod vratenia je zvolend moZims, uvieg slovny popis dévodu v paku Dévod
vréatenia iné. V ostatnych pripadoch sa galinevypna.

= Kod nezrovnalosti / Ziadosti o platbu vyplniba v pripade, Ze vratené finaé prostriedky je mozné
priradit ku konkrétnej nezrovnalosti / Ziadosti o platbuopéinom pripade nie je tento tdaj \iany.

6 Cestné prehlasenie

= Statutarny organ/zastupca keného prijimatéa/prijemcu pomoci potvrdi piatkou a vlastnym podpisom
oznémenie.

= Koneny prijimaté / prijemca pomoci zo sikromného sektora - fyziokéba potvrdi Ziaddsp&iiatkou
a vlastnym podpisom.

= V pripade, Ze ozndmenie vypracoval subjekt zapommymplementacie Strukturalnych fondov, v sekcii
Cestné prehlasenie je uvedené meno a priezviskoypgtdra je v zmysle vnatorného manuélu procedur
opravnena schvdlivypracovanie ozndmenia o vrateni fitiaych prostriedkov.

7 Zoznam priloh

= Uvied poradov&islo a ndzov v Struktire stanovenej tékmu.

= Vpripade platby priloZi k formularu ozndmenia vypis z bankovéhétuy ktory potvrdzuje vratenie
finanénych prostriedkov.

= Vpripade vratenia finamych prostriedkov prostrednictvom Upravy ro#po medzi konénym
prijimatd’om a platobnou jednotkou alebo SOPOm prile3itlaceny ELUR potvrdzujici Upravu rozi.

Posledna strana: Vypiia riadiaci organ alebo sprostredkovati#sky organ pod riadiacim organom a platobna
jednotka.

= RO/SORO: Uvies’ nazov riadiaceho organu alebo sprostredkdgaéino organu pod riadiacim orgdnom
v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného &iného prispevku na schvéaleny projekt.
= Platobné jednotka: Uvies’ nazov platobnej jednotky



